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DEPARTEMENT  DU  SECRETAIRE 
DE     LA    PROVINCE. 


Qî'ÉBEr,  L>()  Jrix  19()5. 

DOSSIER 
No /9. 

Monsieur, 

J'ai  l'honneur,  par  ordre  de  l'Honorable 
Secrétaire  de  la  Province,  d'ai'cuser  réception 
d'un  certificat  du  Proionotaire  de  la  Cour 
Supérieure  du  District  de  Québec  attestant 
que  le  IC  Juin  19(15  "  Le  Club  des  Amateurs 
d'Equitation  et  de  Chasse  à  Courre  de  Qué- 
bec" a  déposé  à  8t)n  bureau,  une  déclaration 
ù  l'effet  d'être  constitué  en  corporation  civile 
sous  lenomde  "  LeClub  des  Amateurs  d'Equi- 
tation et  de  Chasse  à  Courre  de  Québec  "  avec 
le  certificat  d'approbation  du  conseil  munici- 
pal de  la  cité  de  Québec  tel  que  requis  par 
l'article  5487  de^  statuts  refondus  de  la  Pro- 
vince de  Québec. 

J'ai  l'honneur  d'être,  Monsieur, 
Votre  obéissant  serviteur, 
(eipié)  .lOS.  BOIVIX. 

Assistant -Secret  aire 
•  le  la  l»roviiu'e. 
J.  K.  Bnihi,  Kcr.,  X.P. 
Québec. 


REGLEMENTS 


DU 


Cl.Uli   d'EqUITATION    et    1)K 

Chasse    a    Courre 

DE    QuÉlîEC. 


NOM  œRPORATIF 

1.  Le  Club  est  connu  sous  le  nom  de  "Lk 
Cr.uB  d'Equitation  et  dr  Chassk  a  Courre 
DE  Québec." 

2.  1/écusson  du  Club  est  un  fer  à  cheval 
renfermant  l'abréviation  C.  E.  C,  une  tête  do 
chien  et  une  tête  de  renard,  le  tout  surnion- 
tê  de  la  devise  "  Utile  Diilci." 


BUT 


3.  Promenades  à  cheval,  concours  hippi- 
ques, chasses  aux  renards,  expositions  de  che- 
vaux, exercices  j>hysique8  et  récr^^ations. 


MEMBRES 

4.  Les  membres  se  repartissent  en  deux  ca- 
tégories; la  première  comprend  ceux  qui  pren- 
nent part  à  l'équitation  et  à  la  chasse,  leur 
souscription  annuelle  est  fixée  à  $25  00;  la 
deuxième  comprend  ceux  qui  ne  prennent 
part  qu'a  l'équitation  sans  y  être  tenus,  leur 
souscription  annuelle  est  fixée  H  $10.00. 

SANCTION 


5.  Lii  souscription   est  payable  d'avance, 
avant  le  (juinzo  avril  de  chaque  année. 

C.  Tout  membre  en  arrérages  de  trois  mois 
ou  plus  peut,  à  la  discrétion  du  bureau  de  di- 
rection, être  poursuivi  ou  être  suspendu,  ou 
bien  encore  être  rayé  de  la  liste  des  membres 
avec  perte  de  tous  ses  dioits  dans  les 
biens  du  Club  et  dans  ses  privilèges,  sans 
préjudice  au  recours  du  Club  pour  toutes  au- 
tres obligations  déjà  encourues  légalement 
par  ce  membre  ainsi  poursuivi,  suspendu,  ou 
expulsé  suivant  le  cas. 

7.  Tout  membre  voulant  cesser  de  l'êtrede- 
vra  en  avoir  informé  le  bureau  de  direction 
par  lettre  adressée  au  Secrétaire  le  30  avril  au 
plus  tard,  à  défaut  de  quoi  il  continuera  à  être 
membre  pour  l'année  suivante. 
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l'RIVILF.GES 

l^r«  cntéijoTif 

8.  Les  membres  de  la  p^emi^re  catégorie 
sont,  à  l'exclusion  do  tous  autres,  propriétai- 
res des  biens  du  Club  ;  ont  accès  à  la  maison 
(lu  Club  ;  ont  droit  d'assister  aux  assemblées 
générales  et  spéciales  du  Club  et  de  voter  ; 
sont  éligibles  aux  différentes  charges  ;  ont 
droit  de  prendre  part  aux  promenades  à  che- 
val et  aux  chasses  et  de  revêtir  le  costume  de 
chasse. 

2ihii3  catégorie 

9.  Les  membres  de  la  deuxième  catégorie 
ont  accès  dans  la  maison  du  Club  et  ont  droit 
de  prendre  part  aux  promenades  à  cheval,  si 
le  costume  de  chasse  n'est  pns  exigé. 


COSTUME 

10.  Les  membres  de  la  première  catégorie 
seront  tenus  d'avoir  un  costume  de  chasse, 
qu'ils  devront  revêtir  dans  toutes  les  circons- 
tances déterminées  par  le  bureau  de  direction, 
à  moins  qu'ils  ne  consentent  à  renoncer  à 
figurer  dans  les  circonstances  où  tel  costume 
serait  requis.  Ce  costume  consiste  en  une 
casquette  en  velour  de  soie  noire,  redingote 
de  drap  rouge,  veston  blanc,  culotte  blanche, 
bottes  noires  avec  revers  jaune. 
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I^RIVILEOKS  GENERAUX 

lies  2  categorieH 

deux  catégorie,  ont  droit  d'an.ener  A  )a  mai- 
«m  du  Club,  une  foi»  seulement,  un  an.i  ."il 

......  dan,  la  ville  ou  la  banlieue  de  Q,,m,e 

et  plu,  ,„„vent,  pourvu  que  cet  .mi  .lemenre 
en  dehors  d'un  rayon  de  50  mille,  de  la  ville 

adm„  membre  du  Club  pour  un  terme  n'ex- 

effet  avec  la  signature  du  membre  le  présen- 
tant, et  une  carte  de  laveur  signée  nar 
le  secrétaire  ,era  transmise  ,1  cet  invité 

ASSEMBLEE  GENERALE  ANNUELLE 

12.  Une  assemblée  générale  aura  lieu  cliv 
<|ne  année  vers  le  ir>  mai. 

13.  U  quorum  sera  de  quinze  membres. 

JL^  T''^  ««semblée  ne  pourront  nrendre 
part  que  les  n.embre,  de  la  première  catégorie 
te  que  ,.„,;    p„„„„  q^,,.j^  ^^  doivenfZ 

I  arrérages;  à  cet  eflet  et  avant  tout,  le  secré! 
ta.re  donnera  lecture  de  la  liste  de,  membr.; 
ayan  droit  d'être  présents.  Le  SccrétairTdot 

a""  m::"'"  r^^-'t"^'  "e  'a  derlre 
assemblée  générale,  Je,  comptes  seront  sou- 
»...,  le  présHient  fera  son  rapport  annuel,  ainsi 
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que  le  Hocrétairc,  lotrtvoriorot  le  niaitro  d'é- 
quipage, les  affaires  générales  du  Club  seront 
discutées  et  réglées,  puis  il  sera  procédé  à  l'é- 
lection par  ballottage  des  directeurs  pour  l'an- 
née courante. 

1").  Les  niombros  qui  ge  seront  conformés 
aux  règlements  du  Club  et  qui  ne  pourront  pas 
être  présents  à  l'assemblée  annuelle,  pourront 
autorisfr  quelqu'un  de  la  première  catégorie 
à  Je  représenter  et  à  voter  pour  eux  par  pro- 
curation. 


ASSEMHLEE  GENEKALE  KT  SI'ECIALE 

36.  Les  assemblées  générales  et  spéciales 
pourront  en  tout  temps  être  convoquées  par 
le  président  ou  par  trois  membres  de  la  pre- 
mière catégorie,  sur  demande  par  écrit  de  ces 
derniers  au  président  ;  dans  cette  demande,  le 
but  de  l'assemblée  devra  être  mentionné.  Le 
président  appellera  alors  une  assemblée  gé- 
nérale df s  membres  y  ayant  droit,  en  indi- 
quant le  but,  l'époque  et  le  lieu  de  la  réunion 
qui  devra  avoir  lieu  dans  les  cinq  jourc  sui- 
vant telle  demande  de  convocation. 

AVIS  DE  CONVOCATION 

17.  Avis  par  écrit  de?*  assemblées  générales 
et  des  assemblées  spéciales  sera  adressé  par 
la  malle  à  tous  les  membres  y  ayant  droit,  à 
leur  dernière  adresse  connue,  un  moins  trois 
jours  avant  telle  réunion,  et  tel  avis  sera 
suffisant  à  tous  égards. 
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MEMliKEH  HONORAIKES 

18.  Le  Club  pourra  élire  un  patron  hono- 
raire, un  vice-patron  honoraire,  un  président 
honoraire  et  deux  vice-présidents  honorains. 

DIKKCTEUKS 

19.  Le  Club  sera  représenté  par  un  bureau 
de  direction  composé  de  neuf  niembres,  dont 
le  quorum  sera  de  cinq. 

20.  Ces  directeurs  seront  éhia  au  scrutin  à 
l'assemblée  générale  annuelle. 

*  OFFICIERS 

21.  Ces  directeurs  immédiatement  après 
l'assemblée  générale  qui  les  aura  élu«,  procé- 
deront à  l'élection  parmi  eux  de  leurs  offi- 
ciers, savoir:  un  président,  un  vice-prési- 
dent, un  secrétaire,  un  assistant  secrétaire, 
un  trésorier,  un  capitaine  et  un  maître  d'é- 
quipage. 

PRESIDENT 

22.  Le  président  présidera  aux  délibéra- 
tions du  bureau  de  direction  et  des  assem- 
blées générales;  dans  le  cas  départage  égal 
des  votes,  il  devra  donner  sa  voix  prépondé- 
rante, représentera  en  sa  qualité  officielle  le 
Club  dans  les  réceptions,  banquet^  etc  et 
lera  partie,  ex  officia,  de  tous  et  chacun  des 
sous  comités  (lui  seront  formés. 
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VICE  rUESIDENT 

23.  Le  vice-président  aura  les  nu-incs  [khi- 
voirs  et  mêmes  attrihutiona  4110  le  président, 
en  cas  d'absence  ou  d'incapacité  d'ajçirdoce 
dernier 

SECRETA  IKE 

24.  Le  secrétaire  rédigera  les  procès-ver- 
baux des  délibérations  du  Club  et  do  hou 
bureau  de  direction,  fera  aussi  la  corres- 
pondance dont  il  gardera  minutes. 

ASST.-.SECRETAIkE 

25.  L'assiàtant-secretaire  aidera  le  sccré- 
tnire  dans  tous  ses  ouvrages  et  le  repré- 
sentera en  son  absence. 

TRÉSORIER 

.  26.  Le  trésorier  percevra  les  contributions 
tiendra  un  livre  des  recettes  et  des  dépensées, 
dont  il  conservera  avec  soin  les  pièces  justifica- 
tives, et  les  membres  du  bureau  de  direction 
auront  droit,  dans  les  heures  d'affaires,  do 
prendre  communication  de  tel  livre  et  de  tel- 
les pièces  justificatives.  Le  trésorier  devni 
déposer  dans  une  banque,à  lui  indiquée  par  le 
bureau  de  direction,  et  en  fiducie  (in  trust) 
pour  le  Club,  l'argent  perçu  pour  le  Cluh.  Le 
trésorier  payera  les  comptes  approuvés  parle 
bureau  de  direction,  au  moyen  de  chèques 
signes  par  lui  etcontre  signés  parle  président. 
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27.  Lo  capitaine  verra  à  l'organisation  des 
promenades,  es  dirigera  et  les  règlementem. 
te  capitaine  devra  aussi  entrer  dans  un  recis- 
trctenuàcet  effet  un  compte-rendu  succinct 
do  chaque  promenade,  on  y  mentionnant  les 
incidents  et  les  remarques  qui  peuvent  être 
intéressantes. 

MAITRE  D'ÉQUII'ACiK 

28.  Le  maître  d'équipage  organisera  et  diri- 
gerai es  clinsscs  et  tiendra  un  registre  dans 
lequel  II  insérera  Ja  date  et  le  lieu  de  chacu.e 
chasse,  les  noms  des  chasseurs  et  de  leurs 
chevaux  qui  y  participeront  et  autres  détail, 
intéressants. 

POUVOIRS  ET  ATTRIBUTIONS  DE8  DIRKCTEURS 

29.  Le  bureau  de  direction  a  le  pouvoir  de 
faire  les  règlements  qu'il  juge  à  propos  pour  la 
régie  interne  du  Club.  Tous  contrats,  obliga- 
tions, achats,  ventes  et  actes  d'adnjînistra- 
tion  sont  du  ressort  exclusif  du  bureau  dedi- 

™"'  ^'"'  "^"  '^"''  ^"  ^"^^^"  ^'^  ^^irection 
pourra  se  nommer  un  ou  des  délégués;  cepen- 
dant il  sera  toujours  loisible  au  l»ureau  de 
direction  de  demander  à  une  assemblée  géné- 
rale des  mer.hresj'autorisation  de  faire  tel 
ou  tel  de  ces  actes. 
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30.  S'il  arrive  mîip  ou  doux  vncances  (lan« 
le  bureau  de  direction,  les  mitres  directeurs 
continueront  d'agir  seuls  jusqu'à  l'élection 
générale. 

DEMANDE  D' ADMISSION 

31a.  Tout  aspirant  à  devenir  membre  du 
"  Club  d'Equitation  et  de  Chasse  à 
Courre  de  Québec"  devra  transmettre  ou 
faire  transmettre  la  formule  de  demande 
suivante,  ou  toute  autre  qui  pourrait  être 
adoptée  par  lo  bureau  de  direction,  contre- 
signée par  un  membre,  savoir: 

b.  Je,  MouHsiuné,  demande    à   tMro  admis 

membre    de    la catégorie 

du  '•  Club  d'Equitation  et  de  (^basgp 
à  Courre  de  Québec"  on  par  moi  m'obligeant 
à  tous  lea  règlements  présents  et  futurs  de 
cette  corporation. 

c.  Cotte  demande  sera  ballottée  par  le  bu- 
reau de  direction.  Deux  boules  noires  impli- 
queront le  rejet  de  cet  aspirant.  Tout  candi- 
dat qui  aura  été  deux  fois  refusé  ne  sera 
plus  ré-éligible. 


32a.  Tout  membre  ayant  commis  des  actes 
jugés  par  le  bureau  de  direction  comme  étant 
dérogatoires  à  l'Iirninenr,  aux  intérêts  et  aux 
règlements  du  Club,  sera  sommé  de  compa- 
raître devant  lui  et  d'expliquer  sf.  conduite. 
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b.  8i  <e  membre  refiiae  do  comparaître  o» 
ne  donne  p^  d'expliction,  ...ùS  ^  "'è 
bureau  dedirection  pourra  le  .u.pendre^ûr 
un  terme  n'excédant  pa.  deux  moia.ou  apMer 

du  Club  à  laquelle  il  référera  le  caa.et  telle 
«semblée  régulièrement  convoquée  pourra 

b^^du^rb.'''"''^"'''"-^'""^--''"- 


REGLEMENTS 

DE  LA  REGIE  INTERNE 

DU 

Chuii  d'Equitatio\  et  de 

Chasse    a    Courre 

DE  Québec. 


\ 
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•:ssa  ^Mcst  nmi i  wii  hii  '  m  i         i'      iiiiii  i  »        t^'^s;^!;^' 


REGLEMENTS 

DE  LA  REGIE  INTERNE 

DU 

Club  d'Equitation  et  de 

Chasse    a    Courre 

DE  Québec. 

PRÉAMBULE 

1.  Le  but  principal  du  Club  étant  surtout 
l'équitation  et  ce  qui  en  découle,  la  maison 
du  Club  devra  être  tenue  et  occupée  d'une 
manière  subordonnée  à  ce  but.  Aussi,  le 
bureau  de  direction,  pourra  réglementer  ou 
proscrire  à  cet  effet  tous  amusements  qui 
s'v  introduiront. 

LE  BUREAU   DE  DIRECTION 

2.  Le  bureau  de  direction  se  réunira  cha- 
que semaine  \  huit  hrs.  p.  m.,  aux  quartiers 
jénéraux  du  Club.  Cependant  le  bureau  do 
direction  peut  changer  le  lieu,  l'heure  et  le 


honibre  do  ses  réunions,  mais  il  devra  siéger 
une  fois  par  mois.  ^ 

î^.  Los  procédures  à  suivre  seront  les  niê- 
"'e«    que  ccJ](s    do    l'asacmbiéo    généraie 
intilatts  mu  tandis.  * 

KÉOIK    INTKKNE 

Divers 

4  Pamphlets,  journaux,  réclames,  avis 
etc.  de  quelque  genre  que  ce  soit,  ne  peuvent 
etreJaissés  sur  les  tables  ou  affichés  sans 
avoir  été  préalablement  adressés  au  secr"! 
taire,  qui  les  soumettra  au  bureau  de  direc- 
tion pour  être  approuvés. 

5.  Aucun  membre,  excepté  dans  l'exercice 
de  ses  devoirs  d'office,  ne  pourra  aller  dans 
le  sous-sol,  la  cuisine  ou  les  appartements 
réservés  au  maitro  d'hôtel. 

6.  Tout  membre  brisant,  cassant,  ou  dété- 
riorant d'une  manière  quelconque,  (en  dehors 
de  l'usure  ordinaire)  la  propriété,  dépen- 
dances meubles  ou  autre  effets  appartenant 
au  Uub  en  paiera  la  valeur. 

sent  a  "m'^'-"''  "■™.""™«  »"""  lo8  jours  , le 
Lf^l  Po^'-^e.ter  ouvert  «prè,  onze  heures 
reau  de  direction. 


oo 


8.  Le  Club  n'fst  pas  responsable  pour  effets 
personnels  eu  autres  biens  des  membres  dé- 
posés od  laissés  dans  la  maison  ou  les  dépen- 
dances du  Club. 

9.  Il  n'est  pas  permis  à  un  membre  ni  à  un 
employé  du  Club  d'emporter  aucun  journal, 
livre  ou  autre  objet  appartenant  au  Club  et 
les  journaux,  livres,  ou  revues  ne  doivent  pas 
Cire  coupés,  marqués  ni  détériorés  en 
aucune  façon. 

AIJMISSIOX 

10.  Aucuneautre personne  que  les  membres 
1^0  sera  admis  dans  ou  sur  la  propriété  du 
Club,  excepté  toi  que  prévu  par  l'article  No. 
Jl,  des  règlements  généraux  intitulés  "  nri- 
vileges  généraux". 

LE  GÉKAXT 

11.  Le  gérant  a  le  contrôle  de  l'établisse- 
ment et  du  personnel,  et  lui-même  est  sou - 
nus  au  contrôle  du  Bureau  de  Direction. 

12.  Il  reçoit  toutes  informations,  sugges- 
tions, plaintes,  etc.,  relatives  aux  affaires  du 
Club,  en  prend  note,  et  en  fait  rapport  au 
bureau  de  direction.  Dans  les  cas  d'urgence 
Il  agira  d'après  les  instructions  directes  du 
président. 

13.  En  considération  de  ses  services  gra- 
tuits, ce  gérant  jouira  de  certains  privilèges  A 
être  accordés  par  le  bureau  de  direction. 
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LE   MAITRE   D'HOTEL 


\ 


14.  Le  maître  d'hôtel  pourvoit  à  Toiitre- 
tien  de  la  maison  et  même  des  dépendances, 
81  en  certain  temps,  le  gérant  le  requiert. 

15.  Il  a  le  contrôle  des  garçons  de  table  et 
Il  e«t  tenu  responsable  de  leurs  actes,  leurs 
salaires  restent  à  sa  charge.  Ces  derniers 
porteront  le  costume  ordinaire  de  service  ou 
tout  autre  livrée  que  le  bureau  de  direction 
indiquera. 

16.  Le  maître  d'hôtel  garde  un  assortiment 
varié  de  vins,  liqueurs,  cigares  et  provision, 
qimiité.*'''''  "^^  r^'^'"i^^«rd^«  et  de  première 

17.  La  vente,  les  prix  et  le  recouvrement  des 
consommations  et  repas  sont  sujets  au  con 
trat  d  engagement  avec  le  bureau  de  direc- 
tion ainsi  qu'aux  règlements  du  Oiub. 

SERVICE    ET  SERVITEURS 

18.  La  réception  des  marchandises  se  fera 
par  la  porte  de  service. 

19.  Il  n'est  pas  permis  aux  serviteurs  de 
recevoir  ou  d'accepter  des  gratifications 
dfs  membns  ou  vi*^itenr8  du  Club. 

20.  Ils  ne  doivent  pas  s'absenter  sans  la  per- 
mission du  gérant  ou  de  celui  à  qui  ce  der- 
luer  aura  délôgué  tel  pouvoir. 
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îil.  Jl  est  strictement  défendu   aux  servi, 
teurs  de  recevoir  de»  parents  ou  amis. 

22.  Les  serviteurs  en  service  ne  parleront 
cntr'eux  que  pour  affaires  concernant  leurs 
devoirs,  et  cela,  à  voix  baijse  ;  Us  re- 
marques ou  plaintes  seront  adressées  à  leurs 
supérieurs  en  charge,  mais  jamais  aux  mcni- 
hres  individuellement. 

23.  Un  serviteur  particulier  d'un  membre 
ne  peut  être  admis  dans  la  maison  du  Club 
que  sur  demande  de  ce  dernier  et  doit  se 
retirer  aussitôt  ses  dev  .^^  accomplis. 

24.  Il  n'est  pas  permis  à  un  membre,  pour 
quelque  cause  que  ce  soit,  d'envoyer  un  ser- 
viteur faire  une  couise  au  dehors. 

25.  L'inconduite  d'un  serviteur  ne  doit  en 
aucun  cas,  être  le  sujet  d'uno  réprimande  de 
la  part  d'un  membre,  et  toute  plainte,  soit 
sur  le  service,  soit  sur  la  cuisine,  doit  être 
faite,  par  écrit,  au  secrétaire,  ou  verbalement 
au  gérant. 

SALLE8  A  CARTES  ET  A  BILLARDS.' 

26.  Les  prix  pour  l'usage  des  tables  à 
cartes  ou  billards  sont  réglementés  par  le 
bureau  de  direction  et  les  recettes  sont  au 
protit  du  Club, 

27.  Le  prix  des  cartes  à  jouer  est  de  dix 
'     uins  par  joueur  pour  les  carteb  neuves,  et 
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de  cin,,  ceiitiiig  par  ;„„„,. 
«'onto„,.e,td^j4P;;^J«"«'r  pour  de»  owtcs 

«céder  cette  iimite  si  la  ?!.      f  "'"*■«»' 
<ï"iBe  par  d'autre,  membres         "  '''  P""  '"• 

30.  Lcsquela  table  est  <i;.,      •■  ■ 
'^  personne,  qui  en  avaiern^"""''"  «'  0"« 
ne  sont  pas  dans  lasaulde  bin   T"  ''"'"««' 
^-»J»e.ladisp„sitio?dUt;S::iP-' 

aufiSir^rirsiirSar' 


32.  Les  prix  A  payer  sont: 


Partie  de  billard    •>  ,•„ 

l'eu  fj'""'^"'  50  points, 

Partie  de  bilardir^"" 

5cts  iV     "•"■  ^'^  f^i'"", 
Partie  de  billard    i. •!""■"'• 

»eot  stTo^'L^rn'"  '  '""  J"'"-'"'  'fo  «-a»- 
''exécution  d'un  eour^n'"'"^^  P'"»  ^"«'o 
quand  il  en  est  besoin  ^J^?"  '""'  ''""ent 
(rests).  '"'"-'""PHer  les  supports 
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84.  Tout  dommage  causé  au  billard  par  dé- 
chirure ou  autrement,  eera  poné  au  compte 
ue  celui  qui  en  sera  la  cause. 

SALLE  A   FUMER 

'S6.  Aucun  rafraichis^seracnts  venant  de  la 
cuisine,  autres  que  sandwiches,  pain  rôti  ou 
biscuits,  ne  sera  servi  dans  celte  salle. 

SALLE  A  MANGER 

;36.  1^8  mets  froids  seront  servis  en  tout 
temps,  mais  les  repas  chauds  devront  être 
commandés  au  maitre  d'hutel  au  moins  une 
heure  d'avance. 

37.  Tous  les  mets,  chauds  ou  froids,  sont 
servis  à  la  carte  et  les  prix  sont  fixés  par  le 
bureau  de  direction. 

SALON 

38.  Le  salon  est  réservé  aux  dames.  Il  n'est 
pas  permis  à  un  membre  non  marié  d'amener 
une  ou  des  dames  au  Club,  et  un  membre 
niarié  ne  peut  en  amener  si  l'épouse  de  ce 
dernier  n'est  pas  présente. 

:^9.  L'accès  aux  autres  chambres  ou  salles 
du  Club  ent  interdit  aux  dames  à  l'exception 
de  la  salle  à  diner,  où  elles  pourront  être 
admises  dans  certaines  circonstances  particu- 
lières dont  il  sera  décidé  par  qui  de  droit 
et  en  temps  et  lieu. 
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ECURIES  ET  KEMISE8 

rel°'''"~ ''«'-'"«'""■"«.  écurie,  ou 

41.  Les  prix  seront  de  viiiPf.r.in«     «  .• 
par  repaa  p...,r  chaque  che.^i.'      ^  "'"""' 

SOBTIKS  ORDINAIRES  A  CHEVAI, 

par  avis  affiché  au  al      '^     ""  °"  ''"'=""' 

au  départ  par  la  majorité  dl; tvat^'f'"^"' 
45.  Les  frais  de  barrières  de  péago  et  r«fr»t 

ehi^r'etrr.Lrrj'irr'^"^ 

ruban  routrp  ,ï  lo       .  "  "^^^^a  ^«1  attacher  un 
u»»u  rouge  à  Ja  croissance  de  Ja  nnr.        « 

d'indiquer  le  danger.  ^''''^*'  *^" 
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f'HAlïSK 

48   La«ai8on  <Io  chasse  commennom  le  ,>„ 
vere  ie  vm^l  d'm)ût  et  no  finira  c,«'a„x  gelée., 

49.  li  y  aura  doux  chasses  par  semaine. 

50  Le  maître  d'équipage  dirigera  les  chai- 
ses et  tiendra  un  registre,  dans  lequel  il  ins- 
crira  la  date  et  le  lien  de  chaque  chasse,  les 
noms  des  chasseur,  et  de  leurs  chevaux  qui 
y  participeront. 

•>1.  Lei  cliasseurs  devront  : 

A.  Etre  très  ponctuels  aux  rendez-vous. 

B.  Donner  leur  nom  et  celui  de  leur  cheval 
au  maître  d'équipage. 

0.  Lorsqu'accompagné  d'un  invité,  s'oni- 
presser  de  le  présenter  au  maitre  d'équipage. 

D.  Celui  qui  aura  un  cheval  qui  tappe  aux 
chevaux  et  aux  chiens  devra  lui  attacher  un 
ruban  rouge  à  ia  croissance  de  la  queue  afin 
a  indiquer  le  danger. 

E.  S'arrêter  ou  se  détourner  nour  éviter 
d'écraser  les  chiens  n'oubliant  pa«  que  les 
chiens  de  meute  ne  se  dérangent  jamais. 

F.  Ne  pas  enlever  les  chiens  qui  ont  une 
tendance  à  suivre  les  chevaux,  et  pour  cela 
avoir  soin  de  s'arrêter  avant  la  voie,  pour 


'-ik.'Yr;.^  ' 


■B?--  ...  "Ji^^ 


:Ssi 


iaiBHer  pa,,or  ton«  len  chiens  et  no  na«  ^alon 
P«r  (levant  eux  ou  à  cAté  d'oux.  ^ 

O.  Ne  jamais  cJépaaser  le  rriHitre  d'^onir- 

H.  S'arrêter  imm.îdi«tp,„ent,  dès  oi.p  i„ 
P<'|ue„r,-arr.-.t«  pour  «conter,  e  'cela  Zl  t 
«reâ,W.roitoù„„„a;rof„„r„:i';Ve 

J.  Ouvrir  les  barrières   autant  que  possi. 
We,^av„„t  que  les  chien,  ne  soient  LT::, 

K   Attendra  gj  ^.^^^  ^^1^^.        .  „„    i 

Wière  ou  la  brèche  jusqu'à  ce  qu'il  .oh  ri 
monté  en  selle.  '^^ 

L   Le  dernier    passé    devra    refermer  la 
barrière  ou  la  brèche. 

proches  devront  secourir. 

N.  Attendre  que  celui   qui  procède  1  nn 
«aut  soit  bien  passé  avant  d'e  preXt  l"" 

O.  Ne  pas  traverser  les  champs  lorsqu'on 
peut  s'en  exempter  et  choisir  les  Soits 
où  le  terrain  est  le  plus  ferme  afm  de  causer 
le  momg  de  dommage  possible. 
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P-  Ne  pas  laiaacr  la  chnsse  ^ans  en  Infor 

mère  juste  et  h.morahle. 

R.  A  la  prise  du  renard,  s'arrMer  i  n„o 
d.stance  d'au  moins  trente  pierde  la  ntZ 
(excepté  le,  deux  pre„,ie«q„i  devron   ««.? 
ver  es  u^ophéos)  et  là,  attendre  Se  du 
maître  d..,uipage.  qui,  seul, distribuées  trô 
phée.  le  premier  ayant  droit  à  la  queue   1^ 
deuxième  au  ma.que.los  troisième?  Z.rii 
me.  cinqu.èmc  et  sixième  à  chacun  une  pâ- 
te, la  curée  au  cli  ien».  ^ 

S.  Pour  avoir  droit  aux  trophées,  il  ftudra 

îet:::^ratr^'''^"-'^^''-'-^^^^^^^ 
cia'^TtrtisCrdrht^^''  ■•«- 

<jnAL,F.CAT.O.Vs  DES  ,„EVAUx  ..HASSEUR.. 

52.  Un  cheval  ne   sera  qualifié  chassour 
q..  eu  autant  qu'il  aura  suivi  la  meu  Hé 
cette  association  au  moins   sept    fois   dan^ 
la  même  saison,  et  qu'il  aura  été  mô  ité  pâ 
un  membre  de  cette  association.  ^ 

53.  Un  cheval  devra  être  la  propriété  d'un 
membre  pour  son  usage  personnel 

SI 


M.  I.n  cheval  coureur  no  «ora i|ii,i'ili^  pour 
prendre  part  aux  courses  ru  «locher  .le  club« 
reconnus,  que  lorsqu'il  aura  suivi  la  meute 

|le  cette  association  au  moins  cinq  fois  dans 
la  mémo  saiso.». 

55.  Le  maître  (l'équipage  délivrera,  sur  de- 
niunde.  d<«  certificats  de  q.iuli «cations  de 
chasseurs  pour  tous   les  chevaux    qualifiés 

conformément  aux  dispositions  do  ce  règle- 
ment.  • 

FOÎfCTIO.VS  DU  GRAND  PIQUKUR 

r)r>  Conduire  les  chiens  pour  la  chasse.    Le 
grand  piqueur  marche  en  tête  des  cliiens   'es 
conduits,  delà  voix  et  de  la  cravache,  pour'se 
reudre  à  l'endroit  désigné  pour  la  chasse; 
rendu  dans  les  champs,  il  entre  dans  un  bois 
toujours  à  la  tête  de  ses  chiens,  tant  qu'il  n'a 
pas  e.i  de  piste,  et  les  encourage  continuelle- 
ment du  geste  et  de  la  voix,  il  t&che  de  les 
suivre,  et  les  laisse  travailler  sans  les  déran- 
ger, les  suivant  à  quelque  distance;  quand 
les  chiens  sortent  du  bois  il  les  laisse  prendre 
une  certaine  avance  et  commence  la  chasse 
au  renard  avec  les  membres. 

57.  Le  grand  piqueur  est  sous  le  contrôle 
absolu  du  maître  d'équipage. 

FONCTIONS  DU  PETIT  PIQUEUR. 

58.  Le  petit  piqueur  marche  en  arrière  des 
Chiens,  et  au  fonction  principale  est  de  les  te- 
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mr  on-ui.l.l,.;  rend»  „„  lie.  .lo  la  d,„..o, 
<l.u  «.t  un  boU,  ,.-.Kle  Kén.-.ralc."  |o  «mi.,! 
Piquour  I».  «„i^ne  un  endroit  „ù  il  doit  «1 
1er  80  placer  p.,ur  voir  .orlir  le  renard  du  l>„iK 
Alors,  paru»  mot  conv.nu,  il  avertit  par  un' 
<ri  auw,  l„rt  ,,„e p„„ii,io  ,,„„  ,„  renard  c.t 
.orti  et  quelle  .lireetion  il  «  prino.  e'o»t  ul,  ™ 
<l..e  108  n- ,n.hrea  ot  le  «rand  pi,,„eur  .Vn- 
pre^Hont  ,.„  ,e  rendre  A  l'appel,    hendantnue 
ce»  dern.en.  »e  rendont  à  l'endroit  of,  doit  »! 
<«ire  la  el,«»8e.  le  petit  pi.,uour  ouvre  ot  for' 
me  le»  harrières  ou  clôtures. 

59   l,e   petit  piqueur  est  sou.  lo  contrôle 
alwoln  du  maître  d'équipage. 
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Anderson,  11.  R. 
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BOUTKT,  E. 
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